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BEGRUNDEL SE

1 BAGGRUND FOR FORSLAGET

P4 grundlag af det mandat, Europa-Kommissionen har fet af R&det', har Europa-
Kommissionen indledt forhandlinger med Republikken Elfenbenskysten med henblik pa at
forny protokollen til fiskeripartnerskabsaftalen mellem Det Europsdske Fadlesskab og
Republikken Elfenbenskysten. Disse forhandlinger mundede ud i, at der blev paraferet et
udkast til en ny protokol den 9. januar 2013. Den nye protokol omfatter en periode pa 5 ar fra
datoen for den midlertidige anvendelse, jf. artikel 13, dvs. den 1. juli 2013.

Aftaeprotokollens vigtigste ma er at skabe fiskerimuligheder for EU-fartgierne i
Republikken Elfenbenskystens farvande inden for gramserne af det disponible overskud.
Kommissionen har bl.a. baseret sin forhandlingsposition pa resultaterne af en efterfglgende
evaluering foretaget af eksterne eksperter.

Hovedformdlet er at styrke samarbejdet mellem Den Europadske Union og Republikken
Elfenbenskysten med henblik pa at skabe en partnerskabsramme for udvikling af en politik for
bagredygtigt fiskeri og ansvarlig udnyttelse af fiskeressourcerne i Republikken
Elfenbenskystens fiskerizone i begge parters interesse.

| protokollen er der mere specifikt fastsat fiskerimuligheder for f@lgende fiskerikategorier:
— 28 notfartgjer med fryseanlagg til tunfiskeri
— 10 langlinefartgjer med flydeline

Kommissionen foresldr pa dette grundlag, at Rédet med Europa-Parlamentets godkendelse
vedtager en afgerelse om indgaelse af den nye protokol.

2. RESULTAT AF HORINGER AF INTERESSEREDE PARTER OG
KONSEKVENSANALYSER

De interesserede parter er blevet hert i forbindelse med evalueringen af protokollen for
perioden 2007-2013. Medlemsstaternes eksperter er ogsa blevet hert pa de tekniske mader.
Det er pa baggrund af disse hgringer konkluderet, at det er af interesse at opretholde en
fiskeriprotokol med Republikken Elfenbenskysten.

3. JURIDISKE ASPEKTER AF FORSLAGET

Den foreliggende procedure er ivagksat sidelgbende med procedurerne for Radets afgerelse
om godkendelse af den midlertidige anvendelse af protokollen og Radets forordning om
fordeling af fiskerimulighederne blandt EU-medlemsstaterne.

4, VIRKNINGER FOR BUDGETTET

Den arlige finansielle modydelse pa 680 000 EUR er baseret p&: a) en referencemaangde pa
6500 ton til et belgb pa 422500 EUR for adgangsretten og b) en stette til udvikling af
Republikken Elfenbenskystens fiskeripolitik pa 257 500 EUR. En sadan stette opfylder den
nationale fiskeripolitiks mal og bl.a. Republikken Elfenbenskystens behov for at bekaampe
ulovligt fiskeri.

! Vedtaget den 24. september 2012 af Radet (landbrug og fiskeri).
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2013/0102 (NLE)
Fordag til
RADETS AFG@REL SE

om indgaelse af protokollen mellem Den Europadske Union og Republikken

Elfenbenskysten om fastseettelse af de fiskerimuligheder og den finansielle modydelse,

der er omhandlet i fiskeripartner skabsaftalen mellem deto parter

RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europadske Unions funktionsmade, saalig artikel 43,
stk. 2, sammenholdt med artikel 218, stk. 6, litra a),

under henvisning til forslag fra Europa-K ommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de national e parlamenter,

under henvisning til godkendelse fra Europa-Parlamentet® og

ud frafelgende betragtninger:

D

(2)

©)

(4)
(5)

Den 12. februar 2008 vedtog Radet afgarelse (EF) nr. 151/2008 om indgaelse af en
aftalei form af brevveksling om midlertidig anvendelse af protokollen om fastsadtelse
for perioden 1. juli 2007- 30. juni 2013 af de fiskerimuligheder og den finansielle
modydelse, der er omhandlet i fiskeripartnerskabsaftalen mellem Det Europadaske
Fadlesskab og Republikken Cote d’ Ivoire om fiskeri ud for Cote d' Ivoire®.

Den Europaaske Union og regeringen for Republikken Elfenbenskysten gav den
18. april 2008 hinanden meddelelse om, at de nedvendige procedurer i forbindelse
med ikrafttraedelsen af partnerskabsaftalen mellem Det Europadske Fadlesskab og
Republikken Cote d Ivoire var afsluttet®.

Den Europaaske Union har fert forhandlinger med Republikken Elfenbenskysten om
en ny protokol, ifalge hvilken EU-fartgjer tildeles fiskerimuligheder i de farvande,
som fiskerimaessigt harer under Republikken Elfenbenskystens jurisdiktion.

Rédet har ved afgarelse nr. .../2013/EU° godkendt undertegnelsen og den midlertidige
anvendelse af naevnte protokol, under forudsagning af, at den senere indgas.

Protokollen bgr indgas —

VEDTAGET DENNE AFGOREL SE:

Artikel 1

Protokollen mellem Den Europaaske Union og Republikken Elfenbenskysten om fastsadtel se
a de fiskerimuligheder og den finanselle modydelse, der e omhandlet i
fiskeripartnerskabsaftalen mellem Det Europadske Fadlesskab og Republikken
Elfenbenskysten, indgas pa EU's vegne.

a A W N

EUTC...

EUT L 48 af 2.2.2008.
EUT L 118 &f 6.5.2008.
EUTC...
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Teksten til protokollen er knyttet som bilag til denne afgerelse.

Artikel 2

Formanden for Radet udpeger den €eller de personer, som pa Unionens vegne er befgjet til at
deponere godkendel sesinstrumentet med henblik pa at udtrykke Unionens samtykke i at blive
bundet af protokollen.

Artikel 3

Denne afgerelse traeder i kraft dagen efter dens offentliggerelse i Den Europadske Unions
Tidende.

Udfaadiget i Bruxelles, den|...].

Pa Radets vegne
Formand
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BILAG
PROTOKOL

om fastseettelse af de fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der er omhandlet i
aftalen mellem Den Europaaske Union og Republikken Elfenbenskysten (2013-2018)

Artikel 1
Gyldighedsperiode og fiskerimuligheder

1. Fiskerimulighederne i henhold til aftalens artikel 5 fastsadtes for en periode pa fem (5) ar
fraden 1. juli 2013 sdledes:

Stagkt vandrende arter (arter opfert i bilag | til De Forenede Nationers havretskonvention af
1982):

— notfartgjer med fryseanlagg til tunfiskeri: 28 fartgjer.
— langlinefartgjer med flydeline: 10 fartgjer.
2. Stk. 1 anvendes, medmindre andet fastsadtes if@lge protokollens artikel 5 og 6.

3. Fartgjer, der farer en EU-medlemsstats flag (i det falgende benaevnt "EU-fartgjer"), makun
fiske i Elfenbenskystens fiskerizone, hvis de har en gyldig fiskeritilladelse, der er udstedt af
Elfenbenskysten i henhold til denne protokol og efter reglernei bilaget til denne protokol.

Artikel 2
Finansiel modydelse — betalingsbetingel ser

1. Den finansielle modydelse, der er omhandlet i fiskeripartnerskabsaftales artikel 7,
fastsedttes for perioden naevnt i artikel 1 til 680 000 EUR.

2. Den finansielle modydel se bestér af:

a) et arligt belgb for adgangsretten til Elfenbenskystens fiskerizone pa 422 500 EUR svarende
til en referencetonnage pa 6 500 ton pr. & og

b) et specifikt belgb pa 257 500 EUR pr. &r, der skal anvendes til at stette og gennemfere
Elfenbenskystens fiskeripolitik.

3. Stk. 1 anvendes, jf. dog protokollens artikel 3, 4, 5, 6 og 9 og fiskeripartnerskabsaftalens
artikel 12 og 13.

4. Hvis EU-fartgiernes samlede fangster i Elfenbenskystens farvande overstiger
referencemaangden, forhgjes den éarlige finansielle modydelse med 65 EUR pr. ton yderligere
fangst. Det samlede &rlige belgb, som Den Europadske Union skal betale, kan dog ikke
overstige det dobbelte af belgbet i stk. 2, litrad) (422 500 EUR). Hvis EU-fartgjernes fangster
overstiger den maangde, der svarer til det dobbelte af det samlede arlige belgb, ska det
skyldige belgb for maangden derudover betales det falgende ar.

5. Den finansielle modydelse i henhold til stk. 1 betales senest 90 dage efter datoen for
protokollens midlertidige anvendelse for det farste & og senest pa arsdagen for protokollens
ikrafttreeden i de falgende ar.

6. Elfenbenskystens myndigheder har enekompetence med hensyn til anvendelsen af den
finansielle modydelse, der er omhandlet i stk. 2, litra a).

DA



DA

7. Den finansielle modydelse indbetales pa en saalig konto til Elfenbenskystens statskasse,
idet Elfenbenskystens myndigheder hvert & meddeler de ngdvendige bankoplysninger.

Artikel 3
Fremme af ansvarligt fiskeri i Elfenbenskystensfarvande

1. Den Europadske Union og Elfenbenskysten aftaler i Den Blandede Komité, jf. aftalens
atikel 9, senest den 1. oktober 2013 et flerdrigt sektorprogram  og
gennemf grel sesbestemmel ser hertil, herunder bl.a.:

a) de arlige og flerdrige retningdinjer for, hvordan modydelsen omhandlet i artikel 2, litrab),
skal anvendes

b) de arlige og flerdrige mal, der skal nas for pa sigt at skabe et bagredygtigt og ansvarligt
fiskeri under hensyntagen til prioriteringen i Republikken Elfenbenskystens nationale
fiskeripolitik og herunder overvagning, kontrol og bekaampelse af ulovligt, urapporteret og
ureguleret fiskeri (IUU-fiskeri)

c) de nadvendige kriterier og procedurer for arlig evaluering af resultaterne.

3. Enhver foreddet andring af det flerdrige sektorprogram eller af anvendelsen af de
specifikke belgb til de arligeinitiativer skal godkendes af parterne i Den Blandede K omité.

4. De to parter evaluerer hvert & i Den Blandede Komité resultaterne af gennemfarelsen af
det flerdrige sektorprogram. Hvis det er ngdvendigt, videreferer de to parter opfglgningen
efter udlgbet af denne protokol, indtil den specifikke finansielle modydelse, der er omhandlet
i artikel 2, stk. 2, litrab), er fuldstaandig anvendt.

Artikel 4
Videnskabeligt og teknisk samarbejde om ansvarligt fiskeri

1. Parterne forpligter sig til at fremme ansvarligt fiskeri i Elfenbenskystens farvande efter
principperne om ikke-diskrimination af de forskellige fl&der, der fisker i disse farvande.

2. | protokollens gyldighedsperiode samarbejder Den Europad ske Union og Elfenbenskystens
myndigheder om at falge udviklingen i ressourcernestilstand i Elfenbenskystens fiskerizone.

3. Parterne forpligter sig til at fremme samarbejdet i underomrédet om et ansvarligt fiskeri
bl.a. gennem Den Internationale Kommission for Bevarelse af Tunfiskebestanden i
Atlanterhavet (ICCAT) og alle andre berarte subregionale eller internationale organisationer.
Begge parter forpligter sig til at respektere ale henstillinger fra| CCAT.

4. Efter aftalens artikel 4 holder parterne samrad, pa basis af henstillinger og afgerelser fra
ICCAT og den bedste videnskabelige radgivning, med hinanden i Den Blandede Komité (jf.
aftalens artikel 3) for i givet fald og eventuelt efter et videnskabeligt made pa subregionalt
plan og efter fadles aftale at tradffe foranstaltninger, der skal sikre en baeredygtig forvaltning
af fiskeressourcerne, og pavirker EU-fartgjernes fiskeri.

5. Begge parter samarbejder om at styrke Elfenbenskystens ordninger for fiskerikontrol og
fiskeriinspektion.

Artikel 5
Revision af fiskerimuligheder efter fadles aftale
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1. Fiskerimulighederne i artikel 1 kan udvides efter fadles aftale, hvis en sadan udvidelse
ifelge det samrad, der er omhandlet i protokollens artikel 4, stk. 4, ikke er til hinder for en
baredygtig udnyttelse af Republikken Elfenbenskystens fiskeressourcer. | safald forhgjes den
finansielle modydelse omhandlet i artikel 2, stk. 1, forholdsmaessigt og pro rata temporis.

2. Hvis parterne til gengadd bliver enige om at begramse fiskerimulighederne i artikel 1,
nedsadtes den finansielle modydel se forholdsmaessigt og pro rata temporis.

3. Parterne kan efter samrad ogsa aftale, at fordelingen af fiskerimuligheder mellem de
forskellige fartgjskategorier skal revideres, og tager i den forbindelse hensyn til eventuelle
henstillinger fra det videnskabelige mede, jf. artikel 4, stk. 4, for sa vidt angdr forvaltning af
de bestande, der ville kunne bergres af en sddan omfordeling. Parterne aftaler en passende
justering af den finansielle modydelse, hvis omfordelingen af fiskerimulighederne berettiger
det.

Artikel 6
Nye fiskerimuligheder og for sggsfiskeri

1. Hvis EU-fartgjerne er interesseret i fiskeri, der ikke er omhandlet i artikel 1, holder Den
Europadske Union samrdd med Republikken Elfenbenskysten om eventuel tilladelse til et
sadant nyt fiskeri. |1 forbindelse med dette samrad tager parterne hensyn til relevant
videnskabelig r&dgivning, bl.a. fra regionale fiskeriorganisationer sdsom Komitéen for
Fiskeriet i det Ostlige Centrale Atlanterhav (CECAF). Parterne aftaler i givet fad
betingelserne for de nye fiskerimuligheder og opstillingen af flerarige forvaltningsplaner. Om
forngdent aandrer parterne denne protokol og bilaget hertil.

2. Efter det samrad, der er omhandlet i protokollens artikel 4, stk. 4, kan parterne tillade
forsggsfiskeritogter i Elfenbenskystens fiskerizone for at afpreve den tekniske
gennemfearlighed og gkonomiske rentabilitet af nye former for fiskeri.

2.1 | dette giemed meddeler Den Europadske Union Elfenbenskystens myndigheder
anmodningerne om licenser til forsagsfiskeri pa grundlag af et teknisk dossier med angivelse
af:

— fartgj ets tekniske specifikationer
— skibsofficerernes fagkundskaber om det pagad dende fiskeri

— fordlag til tekniske parametre for forsggstogtet (varighed, redskab, udforskningsomréde
0sv.).

2.2 Forsggsfiskeritogter har en varighed pa hgjst seks maneder. De er underlagt betalingen af
et gebyr, der er fastsat af Elfenbenskystens myndigheder.

2.3 Der skal vege en videnskabelig observater fra flagstaten og en observater udvalgt af
Elfenbenskystens myndigheder om bord under hele togtets varighed.

2.4 De fangster, der falder inden for rammerne af og tages under forsggstogtet, forbliver
rederens gjendom.

2.5 De udfarlige resultater af togtet meddeles Den Blandede Komité med henblik pa analyse.

Artikel 7
Gaddende national lovgivning
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1. EU-fiskerfartgjerne fisker i Elfenbenskystens farvande efter Elfenbenskystens gaddende
lovgivning, medmindre andet er bestemt i aftalen og protokollen.

2. Elfenbenskystens myndigheder underretter hurtigst muligt Den Europadske Union om
enhver lovaandring eller ny lovgivning, som berarer fiskerisektoren.

3. Den Europadaske Union underretter Elfenbenskystens myndigheder om enhver lovaendring
eller ny lovgivning, som bergrer Den Europadske Unions fjernfiskerflade.

Artikel 8
Suspension af protokollens gennemferelse

1. Gennemferelsen af denne protokol kan suspenderes paen af parternesinitiativ efter samréd
i Den Blandede Komité, hvisen eller flere af falgende betingelser gar sig gad dende:

a) unormale omstamndigheder, jf. fiskeripartnerskabsaftalens artikel 2, litra h), ger det
umuligt at fiske i Elfenbenskystens fiskerizone

b) vaesentlige andringer i fastlaaygelsen og gennemfarelsen af den ene eller anden parts
fiskeripolitik, som bergrer denne protokols bestemmel ser

C) hvis konsultationer sedtes i gang i medfer af artikel 96 i Cotonouaftalen vedregrende
overtraadelse af vassentlige og grundlasggende elementer i menneskerettighederne som fastsat
I artikel 91 den naavnte aftale

d) Den Europadaske Unions betaling af den finansielle modydelse, jf. artikel 2, stk. 2,
litra @), udebliver af andre arsager end dem, der fastsadttesi denne protokols artikel 9

e) der opstar en alvorlig og ulgst tvist mellem de to parter om anvendelsen eller
fortolkningen af denne protokol.

2. Hvis protokollens anvendel se suspenderes af andre arsager end dem, der er omhandlet i stk.
1, litra c), meddeler den part, der gnsker en sadan suspension, dette skriftligt mindst tre
maneder fer, suspensionen trader i kraft. Suspension af protokollen af de arsager, der er
omhandlet i stk. 1, litrac), treeder i kraft straks efter, at beslutningen om suspension er truffet.

3. | tilfedde af suspension fortsaeter parterne med at holde samréd for at finde en mindelig
lgsning pa tvisten. Nar en sadan lgsning er fundet, anvendes protokollen pa ny, og den
finansielle modydelse nedsadtes forholdsmaessigt og pro rata temporis efter, hvor laange
protokollens anvendel se har vaaet suspenderet.

Artikel 9
Suspension og revision af den finansielle modydelse

1. Den finansielle modydelse, der er omhandlet i artikel 2, stk. 2, litra a) og b), kan revideres
eller suspenderes efter samrad i Den Blandede Komité, hvis en eller flere af felgende
betingelser ger sig gaddende:

a) unormale omstamndigheder, jf. fiskeripartnerskabsaftalens artikel 2, litra h), ger det
umuligt at fiske i Elfenbenskystens fiskerizone

b) vaesentlige andringer i fastlagygelsen og gennemfarelsen af den ene eller anden parts
fiskeripolitik, som bergrer denne protokols bestemmel ser
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C) hvis konsultationer sedtes i gang i medfer af artikel 96 i Cotonouaftalen vedrgrende
overtraadelse af vaesentlige og grundlasggende elementer i menneskerettighederne som fastsat
i artikel 91 den naevnte aftale.

2. Den Europadske Union kan helt eller delvis revidere eller suspendere betalingen af den
saalige finansielle modydelse omhandlet i protokollens artikel 2, stk. 2, litra b), hvis denne
finansielle modydelse ikke udnyttes til formdet, eller hvis en evaluering foretaget af Den
Blandede Komité viser, at de opndede resultater ikke stemmer overens med
programmeringen.

3. Betalingen af den finansielle modydel se genoptages efter samrad og overenskomst mellem
parterne, sa snart den situation, der gik forud for begivenhederne omhandlet i stk. 1, er bragt i
orden, og/eller ndr resultaterne af den finansielle gennemferelse omhandlet i stk. 2 berettiger
det. Betalingen af den saalige finansielle modydelse, der er omhandlet i artikel 2, stk. 2,
litrab), kan dog ikke finde sted efter en periode pa 6 maneder efter protokollens udlgb.

4. Fiskeritilladel ser til EU-fartgjer kan suspenderes sammen med betalingen af den finansielle
modydelse, jf. artikel 2, stk. 2, litra a). | tilfedde af genoptagelse forlaanges disse
fiskeritilladel ser med en periode svarende til den periode, hvor fiskeriet har vagret indstillet.

5. | det tilfadde, at Den Europadske Union ikke betaler den finansielle modydelse, jf. artikel 2,
stk. 2, litraa), oplyser Elfenbenskystens myndigheder officielt Den Europadske Union om
den udeblevne betaling, jf. dog bestemmelsernei stk. 1. Den Europadske Union foretager den
fornadne kontrol og betaler i givet fald senest 60 arbejdsdage efter datoen for modtagel se af
den officielle anmodning.

Hvis der ikke er betalt eller givet en beharig begrundelse for den manglende betaling inden
for fristen, har Elfenbenskystens myndigheder ret til at suspendere protokollens anvendelse
ifelge bestemmelserne i artikel 8. Protokollen anvendes pa ny, si snart den pagaddende
betaling har fundet sted.

Artikel 10
Datamatisering af handelen

1. Republikken Elfenbenskysten og Den Europaaske Union forpligter sig til hurtigst muligt at
indfere de nedvendige datasystemer for elektronisk udveksling af ale oplysninger og
dokumenter i forbindel se med aftalens gennemfarel se.

2. Den elektroniske udgave af et dokument vil under alle omstaandigheder vaae sidestillet
med papirudgaven.

3. Republikken Elfenbenskysten og Den Europaaske Union underretter straks hinanden om
enhver funktionsfel i edb-systemer. Oplysninger og dokumenter i forbindelse med aftalens
gennemfarel se erstattes sa automatisk af papirudgaver.

Artikel 11
Databeskyttelse

Republikken Elfenbenskysten forpligter sig til altid at behandle alle persondata om EU-
fartgjer og deres fiskeri, der indsamles som led i aftalen, med omhu og i overensstemmelse
med principperne om fortrolighed og databeskyttel se.
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Artikel 12
Opsigelse

1. Ved opsigelse af denne protokol skal den part, der gnsker at opsige protokollen, mindst
seks (6) maneder inden den dato, hvor opsigelsen traader i kraft, skriftligt meddele den anden
sin hensigt om at opsige protokollen.

2. Efter meddelelsen som omhandlet i foregaende stykke indleder parterne samrad.

Artikel 13
Midlertidig anvendelse
Denne protokol anvendes midlertidigt fraden 1. juli 2013.

Artikel 14
| krafttreeden

1. Denne protokol traader i kraft pa den dato, hvor parterne giver hinanden meddelelse om, at
de nadvendige procedurer for dens ikrafttraeden er afsluttet.

10
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BILAG

BETINGEL SER FOR EU-FARTAJERS FISKERI | ELFENBENSKYSTENS
FISKERIZONE

KAPITEL |
Generelle bestemmel ser
1. Udpegning af ansvarlige myndigheder

Med henblik pa anvendelsen af dette bilag, og medmindre andet er fastsat, forstas ved enhver
henvisning til en ansvarlig myndighed i henholdsvis Den Europadske Union (EU) og
Republikken Elfenbenskysten falgende:

— for EU: Europa-Kommissionen, i givet fald via EU-delegationen i Elfenbenskysten
— for Republikken Elfenbenskysten: ministeriet med ansvar for fiskeri.
2. Fiskerizone

EU-fartgierne ma fiske i farvandene uden for 12 sgmil fra basislinjerne med forbehold af
bestemmelserne i nedenstaende punkt 3.

3. Zoner med forbud mod sejlads og fiskeri

| forbindelse med udstedelsen af fiskerilicensen oplyser Republikken Elfenbenskystens
ministerium med ansvar for fiskeri rederne om afgraasningen af zoner med forbud mod
sgjlads og fiskeri. EU-delegationen informeres ligeledes.

4. Bankkonto

Inden protokollen traeder i kraft, giver Republikken Elfenbenskysten EU meddelelse om, pa
hvilken bankkonto de belgb, som EU-fartgjerne skal betale i henhold til aftalen, skal
indsadtes. Omkostningerne i forbindel se med bankoverfarslerne betales af rederne.

KAPITEL Il
Bestemmelser for ansggning om og udstedelse af fiskeritilladelser

Ved anvendelsen af bestemmelserne i dette bilag har "licens' samme betydning som begrebet
"fiskeritilladelse", der er defineret i EU-lovgivningen.

1. Forudsagtninger for tildeling af fiskerilicens — berettigede fartgjer

Kun EU-fartgjer, der opfylder visse betingelser, kan fa udstedt licens til fiskeri i
Elfenbenskystens fiskerizone. De ska til dette formdl vage registreret i EU-
fiskerfl&deregisteret.

Et fartg] har kun lov til at fiske i Elfenbenskystens fiskerizone, hvis rederen, fartgjsfereren og
selve fartgjet ikke har forbud mod at fiske der. De ma ikke have noget mellemvaarende med
Elfenbenskystens myndigheder, dvs. de skal have opfyldt ale tidligere indgaede forpligtelser
i forbindelse med deres fiskeri i Elfenbenskysten i henhold til de fiskeriaftaler, der er indgaet
med EU.

2. Ansggning om licens

EU's myndigheder sender senest 30 arbejdsdage fer datoen for den g@nskede
gyldighedsperiodes begyndelse, elektronisk eller pa en anden hurtig made, en ansggning for
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hvert fartgj, der ansker at fiske i henhold til aftalen, til Elfenbenskystens ministerium med
ansvar for fiskeri.

Ansggninger sendes til ministeriet med ansvar for fiskeri paen formular som vist i tillagg |.
Sammen med hver licensansggning indsendes falgende dokumenter:
— bevisfor betaling af det faste forskud for licensens gyldighedsperiode

— 1 farvefotografi af fartgjet (set fra siden) og hjad pefartgjerne og af udstyret til opsporing af
fisk fraluften

—enillustration og en detaljeret beskrivelse af de anvendte fiskeredskaber.

Ved fornyelse af en licens efter den gaddende protokol skal ansggningen om fornyelse for et
fartgj, hvis tekniske specifikationer ikke er blevet andret, blot ledsages af et bevis for betaling
af afgiften.

3. Fast afgift

Afgiften indbetales pa en konto anvist af Elfenbenskystens myndigheder, jf. dette bilags
kapitel 1, stk. 4.

Afgifterne omfatter alle nationale og lokale afgifter undtagen havneafgifter og gebyrer for
tjenesteydel ser.

4. Forelgbig liste over fartgjer med fiskeritilladelse

Sa snart Republikken Elfenbenskysten har modtaget ansggningerne om fiskeritilladelse,
opstiller den en forelgbig liste over ansggerfartgierne. Denne liste sendes straks til den
national e fiskerikontrolmyndighed og EU.

EU sender en kopi af den forelgbige liste til rederen eller dennes repraesentant. Hvis EU's
kontor er lukket, kan Elfenbenskysten sende kopien af den forelabige liste direkte til rederen
eller dennes reprassentant. Fartgjerne har tilladelse til at fiske, s snart de er opfert pa
ovennaa/nte forelgbige liste. | sdfald skal de pagaddende fartgjer altid medfare en kopi af den
forelgbige liste, indtil de har faet udstedt fiskeritilladel se.

5. Udstedel se af licenser

Licenserne for alle fartgjer udstedes af Elfenbenskystens ministerium med ansvar for fiskeri
til rederne eller deres reprassentanter via Den Europadske Unions delegation i
Elfenbenskysten senest 21 arbejdsdage efter, at ministeriet har modtaget al dokumentation
omhandlet i punkt 2.

Licenser gadder i é ar og kan fornys. De udstedes for perioden fraden 1. juli til den 30. juni
aret efter.

6. Liste over fartgjer med fiskeritilladelse

Sa snart Republikken Elfenbenskysten har udstedt licensen, opstiller den hurtigst muligt en
endelig liste over de fartgjer, der har tilladelse til at fiske i Elfenbenskystens fiskerizone.
Denne liste sendes straks til den nationale fiskerikontrolmyndighed og EU og erstatter
ovennaevnte forel gbige liste.

7. Overdragelse af licens

Licensen udstedes for et bestemt fartgj og kan ikke overdrages. | tilfadde af pavist force
majeure, som f.eks. tab eller langerevarende oplaggning af et fartgi pa grund af alvorlige
tekniske skader, kan et fartgjs licens pa anmodning af EU dog erstattes med en ny licenstil et
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andet fartgj af samme kategori, jf. protokollens artikel 1, uden at der skal betales afgift pany.
| sa fad lamgges de to fartgjers samlede fangster til grund ved beregningen af, om der
eventuelt skal betales merei afgift.

Rederen for det fartgj, der skal erstattes, eller dennes repraesentant indgiver den annullerede
licens til Elfenbenskystens ministerium med ansvar for fiskeri via Den Europaaske Unions
delegation.

Den nye licens far virkning fra den dato, hvor rederen indgiver den annullerede licens til
Elfenbenskystens ministerium med ansvar for fiskeri. Den Europadske Unions delegation og
Elfenbenskysten oplyses om overdragel sen af licensen.

8. Medferelse af licensen om bord

Licensen skal altid medferes om bord. Fartgjerne har dog tilladelse til at fiske, sa snart de er
opfert pd ovennaavnte forel ghige liste, jf. dette kapitels punkt 4.

KAPITEL Il
Licensbetingelser — afgifter og forskud

1. Afgiften pr. ton fangst i Elfenbenskystens fiskerizone er fastsat til 35 EUR for notfartgjer
til tunfiskeri og langlinefartgjer med flydeline.

2. Licenserne udstedes efter indbetaling til de ansvarlige nationale myndigheder af faglgende
faste bel gb:

—5390 EUR pr. notfartgj til tunfiskeri svarendetil afgiften for en arlig fangst pa 154 tons

— 1 960 EUR pr. langlinefartgi med flydeline svarende til afgiften for en arlig fangst pa
56 tons.

3. Medlemsstaterne giver senest den 15. juni hvert & Europa-Kommissionen meddelelse om,
hvor meget der er fanget i det forlgbne & som bekradftet af de videnskabelige institutter
omhandlet i punkt 6.

4. Europa-Kommissionen udarbejder senest den 31. juli i ar n + 1 en endelig opgarelse over,
hvor meget der skal betalesi afgift for & n, pAgrundlag af de enkelte rederes fangstopgarel ser
som bekredtet af de videnskabelige institutter.

5. Opgarelsen meddeles Elfenbenskystens ministerium med ansvar for fiskeri og rederne pa
samme tid via medlemsstaterne.

6. Hvis den endelige opgerelse lyder pa et hgjere belagb end den forudbetalte faste afgift for
fiskeritilladelsen, betaler rederen saldoen til Republikken Elfenbenskysten inden 45 dage,
medmindre rederen har gjort indsigel se.

7. Hvis den endelige opgearelse resulterer i et belagb, der er lavere end forskuddet omhandlet i
dette afsnits punkt 2, far rederen dog ikke det overskydende bel gb tilbagebetalt.

KAPITEL IV
Fangstrapportering
1. Fiskerilogbog

Foreren af et EU-fartgj, der fisker i henhold til aftalen, farer en fiskerilogbog som vist i tillaay
3 til dette bilag for hver fiskerikategori.

Fiskerilogbogen udfyldes af fartgjsfereren for hver dag, hvor fartgjet befinder sig i
Elfenbenskystens fiskerizone.
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Fartgjsfereren registrerer hver dag i fiskerilogbogen fangstmaangden af hver art, identificeret
ved artens alfa-3-FAO-kode, om bord, udtrykt i kilogram levende vat eller i givet fald antal
fisk. For hver hovedart registrerer fartgjsfareren ogsa nulfangst. Fartgjsfereren registrerer i
fiskerilogbogen ogsa hver dag den eventuelle udsmidsmaangde af hver art, udtrykt i kilogram
levende vt eller i givet fald antal fisk.

Fiskerilogbogen udfyldes letlaeseligt med blokbogstaver og underskrives af fartgjsfareren.
Fartgjsfereren er ansvarlig for, at de data, der registreresi fiskerilogbogen, er korrekte.
2. Fangstopgerelse

Fartgjsfereren rapporterer fartgjets fangster ved til ministeriet med ansvar for fiskeri at
indgive sine fiskerilogbgger for den periode, hvor fartgjet har befundet sig i Elfenbenskystens
fiskerizone. Han sender samtidigt en kopi til Elfenbenskystens Centre de Recherche
Océanologique (CRO) og et af de felgende videnskabelige institutter:

I IRD (Institut de Recherche pour le Développement)

ii. IEO (Instituto Espafiol Oceanografia)

iii. INIAP (Instituto Naciona de Investigacdo Agraria € das Pescas)

Fiskerilogbagerne indgives efter falgende neamere bestemmel ser:

I ved anlgb af havn i Elfenbenskysten afleveres hver original fiskerilogbog til
Elfenbenskystens lokale reprassentant, der videregiver den til Elfenbenskystens
myndigheder, som skriftligt bekraster modtagel sen

ii. hvis fiskerfartgjet forlader Elfenbenskystens fiskerizone uden at have anlgbet havn i
Elfenbenskysten, indgives fiskerilogbogen senest 30 dage efter, at fartgjet har forladt
Elfenbenskystens fiskerizone, pa en af felgende mader:

a pr. email (foretraskkes)
b. pr. post
C. eller pr. telefax.

Faxnummer, telefonnummer og emailadresse skal meddeles ved fiskerilicensens udstedel se.
Elfenbenskysten giver hurtigst muligt de bererte fartgjer og EU meddelelse om eventuelle
aandringer af emailadresse, telefonnummer eller radiofrekvens.

Hvis bestemmelserne i dette kapitel ikke overholdes, forbeholder Elfenbenskystens regering
sig ret til at suspendere det pagaddende fartgjs licens, indtil formaliteterne er bragt i orden, og
til at idemme det pagad dende fartgjs reder sanktioner Elfenbenskystens gaddende lovgivning.
Den Europad ske Union og flagmedlemsstaten underrettes herom.

3. Overgang til et elektronisk system

Deto parter erklagrer, at de begge har til hensigt at bane vejen for overgangen til et elektronisk
fangstindberetningssystem pa grundlag af de specifikke tekniske krav, der er fastlagt i
tilleeg 5. Parterne er enige om inden for rammerne af Den Blandede Komité at fastlasgge de
naamere bestemmelser for denne overgang med henblik pa at gere systemet operationelt den
31. december 1014.

KAPITEL V
Pamanstring af semaend

1. Rederne patager sig at pamenstre statsborgere fra AV S-landene pa de vilkar og inden for de
graanser, der er fastsat nedenfor:
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— for fladen af notfartgjer til tunfiskeri skal mindst 20 % af de sgfolk, der pamenstres i
tunfangstssesonen i tredjelandets fiskerizone, vaare AV S-semaand

— for fléden af langlinefartgjer med flydeline skal mindst 20 % af de sgfolk, der pAmanstres i
tunfangstssesonen i tredjelandets fiskerizone, vaare AV S-sgmaand.

2. Rederne bestradber sig pafortrinsvis at pamgnstre sgfolk fra Elfenbenskysten.

3. ILO-erklamingen om grundlaaggende principper og rettigheder pa arbejdet gadder
automatisk for sgfolk pamenstret EU-fartgjer. Det drejer sig navnlig om foreningsfrihed,
faktisk anerkendelse af arbejdstageres ret til kollektive forhandlinger og ikke-diskrimination,
hvad angér beskadtigelse og erhverv.

4. AV S-sgfolkenes ansadtel seskontrakter, som de underskrivende parter far en kopi af, indgas
mellem redernes repraesentant(er) pa den ene side og sefolkene og/eller deres fagforeninger
eller disses reprassentanter pa den anden side. Disse kontrakter skal sikre, at sgfolkene er
tilmeldt den socialsikringsordning, de herer ind under, og som omfatter livsforsikring,
sygeforsikring og ulykkesforsikring.

5. AVS-sgfolkenes hyre betales af rederne. Den aftales med rederne eller disses
reprassentanter pa den ene side og fagforeningerne eller disses reprassentanter pa den anden
side. AVS-sgfolkenes lanvilkdr ma ikke vage darligere end dem, der gadder for
besagningsmedlemmer i deres respektive lande, og under ingen omstaandigheder dérligere end
ILO-normerne.

6. Enhver sgmand, der er pamgnstret et EU-fartgj, skal melde sig hos fareren af det udpegede
fartgj dagen fer den foresldede pamenstringsdato. Mader samanden ikke frem pa den dato og
det tidspunkt, der er fastsat for pamegnstring, fritages rederen automatisk for forpligtelsen til at
pamanstre vedkommende.

7. Rederne forelaggger hvert ar oplysninger om de pamenstrede sgfolk. Disse oplysninger skal
omfatte antallet af sgfolk fra:

— Den Europadske Union
—et AVS-and, idet sgfolk fra Elfenbenskysten anfares saaskilt fraandre AV S-nationaliteter
— lande uden for AVS og EU.
KAPITEL VI
Tekniske foranstaltninger

De tekniske foranstaltninger, der gadder for fartgjer med fiskerilicens med hensyn til zone,
fiskeredskaber og bifangster, er fastsat i specifikationsbladenei tillagg 2 til dette bilag.

Fartgjerne skal respektere de foranstaltninger og henstillinger, som ICCAT har vedtaget for
omradet med hensyn til fiskeredskaber og disses tekniske specifikationer samt alle andre
tekniske foranstaltninger i forbindelse med fiskeri.

KAPITEL VII
Obser vatgr er

1. Fartgjer, der har lov til at fiske i Elfenbenskystens farvande i henhold til aftalen, skal tage
observatgrer udpeget af den kompetente regionale fiskeriforvaltningsorganisation (RFFO),
om bord pafalgende vilkar:
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1.1. EU-fartgjerne skal pa anmodning af de kompetente myndigheder tage en observater om
bord, der er udpeget af disse myndigheder, og som har til opgave at kontrollere fangster taget
I Elfenbenskystens farvande.

1.2. Den kompetente myndighed opstiller en liste over de fartgjer, der skal tage en observatar
om bord, og en liste over de observaterer, der er udpeget hertil. Disse lister skal holdes
gjourfarte. De meddeles Den Europadske Union, sa snart de er opstillet, og derpa hver tredje
maned, hvis de er blevet gjourfart.

1.3. Den kompetente myndighed meddeler de bergrte redere eller deres repraesentanter navnet
pa den observater, der er udpeget til at skulle om bord pa fartgjet, samtidig med udstedel sen
af licensen eller senest 15 dage inden den fastsatte dato for observat@rens ombordtagning.

2. Observatgren bliver om bord, s laange en fangstrejse varer. Pa udtrykkelig anmodning af
Elfenbenskystens kompetente myndigheder kan opholdet om bord dog spredes over flere
fangstrejser alt efter den gennemsnitlige varighed af et givet fartgjs planlagte fangstrejser. En
sadan anmodning skal fremszdtes af den kompetente myndighed, samtidig med at den
meddeler navnet pa den observater, der er udpeget til at skulle om bord pa det pagaddende
fartg.

3. Betingelserne for observatgrens ombordtagning aftales mellem rederen eller dennes
reprassentant og den kompetente myndighed.

4. Observatgren tages om bord i den havn, som rederen har valgt, ved indledningen af den
farste fangstrejse i Elfenbenskystens farvande efter meddelelse af listen over udpegede
fartgjer.

5. De bergrte redere meddeler inden to uger og senest ti dage i forvejen, pa hvilken dato og i
hvilken havn i underregionen observataren tages om bord.

6. Tages observatgren om bord i et land uden for underregionen, afholder rederen hans
rejseudgifter. Hvis et fartgy med en regional observatear om bord forlader den regionale
fiskerizone, tradfes alle forngdne foranstaltninger til at sikre, at observateren for reders
regning kommer tilbage sa hurtigt som muligt.

7. Hvis observataren ikke er pa det aftalte ombordtagningssted senest 12 timer efter det aftalte
tidspunkt, fritages rederen automatisk for forpligtelsen til at tage den pagaddende observater
om bord.

8. Observatgren behandles om bord som officer. Sa leange fartgjet befinder sig i
Elfenbenskystens farvande, har observateren til opgave:

8.1. at observere fartgjernes fiskeri

8.2. at kontrollere de fiskende fartgjers position

8.3. at udtage biologiske prever som led i videnskabelige programmer

8.4. at registrere, hvilke fiskeredskaber der anvendes

8.5. at kontrollere logbogsoplysningerne om fangsterne i Elfenbenskystens farvande

8.6. at kontrollere bifangstprocenterne og ansla starrel sen af udsmidet af salgbare fiskearter

8.7. pa passende made at meddele fangstdata, herunder maangden af fangster og bifangster om
bord, til sin kompetente myndighed.

9. Fartgjsfarerne gar deres yderste for at sikre observaterernes fysiske sikkerhed og velfaad
under observaterernes udferelse af de palagte opgaver.
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10. Observataren skal have adgang til ale faciliteter, der er ngdvendige for, at han kan udfere
sine opgaver. Fartgjsfareren skal give observataren adgang til de kommunikationsmidler, som
er ngdvendige for, at han kan udf@re sine opgaver, til de dokumenter, der direkte vedrarer
fartgjets fiskeri, herunder logbog og navigationsbog, samt til de dele af fartgjet, hvortil
adgang er ngdvendig, for at observataren |ettere kan udfare sine opgaver.

11. Under sit ophold om bord skal observateren:

11.1. tredfe alle relevante forholdsregler for at sikre, at vedkommendes ombordtagning og
tilstedevaarel se om bord ikke afbryder eller haanmer fiskeriet

11.2. behandle materiel og udstyr om bord med respekt og respektere, at ale dokumenter, der
tilherer fartgjet, er fortrolige.

12. Observatgren udarbejder ved observationsperiodens afslutning, og inden han forlader
fartgjet, en aktivitetsrapport, der sendes til de kompetente myndigheder med kopi til Den
Europadske Union. Han underskriver den i naavezelse af fartgjsfereren, som kan tilfgje eller
anmode om at fatilfgjet eventuelle relevante bemaakninger, der hver skal efterfglges af hans
underskrift. Fartgjsfareren far en kopi af rapporten, nar den videnskabelige observater gar fra
borde.

13. Rederen afholder udgifterne til kost og logi til observatererne, idet observaterernes kost
og logi skal vaae af samme standard som officerernes, alt efter mulighederne om bord.

14. Observategrens |an og sociale bidrag betales af den kompetente myndighed.

15. Parterne holder hurtigst muligt samréd med de relevante tredjelande om oprettelse af en
ordning med regionale observatgrer og om valg af den kompetente RFO. Indtil der bliver
indfert en ordning med regionale observaterer, tager de fartgjer, der har lov til at fiske i
Elfenbenskystens fiskerizone i henhold til aftalen, observatgrer om bord, der er udpeget af
Elfenbenskystens myndigheder efter ovennaavnte regler, i stedet for regionale observatarer.

KAPITEL VIII
Kontrol og inspektion
1. Indsgjling i og udsgjling af fiskerizonen

1.1. EU-fartgierne skal mindst 3 timer i forvejen give Elfenbenskystens kompetente
fiskerikontrolmyndigheder meddelelse om, a de agter a sejle ind i eler ud af
Elfenbenskystens fiskerizone.

Nar fartgjet meddeler, at det agter at sejleind i eller ud af fiskerizonen, meddeler det bl.a.:
i forventet dato, klokkeslad og position for ind- eller udsgjling

Ii. mangde af hver art om bord, identificeret ved artens afa-3-FAO-kode, udtrykt i
kilogram levende vaagt eller i givet fald antal fisk

iii. varernes praesentation.

1.2. Opgerelserne sendes om muligt pr. email, men elers pr. fax. Republikken
Elfenbenskysten anerkender straks modtagel sen pr. email eller fax.

1.3. Et fartgj, der afderesi at fiske, uden at det har underrettet Elfenbenskystens kompetente
myndigheder herom, betragtes som et fartgj, der fisker ulovligt.

2. Inspektionsprocedurer
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2.1. Fererne af EU-fartgjer, der fisker i Elfenbenskystens fiskerizoner, skal tillade
tjenestemaand fra Elfenbenskysten, der er beharigt befuldmaggtiget og kan identificeres som
fiskeriinspektion og -kontrol, at udfa@re deres opgaver.

2.2. Sadanne tjenestemaand ma ikke opholde sig om bord laangere end nedvendigt for at
udfere deres opgaver.

2.3. Ved adutningen af hver inspektion udarbejder Elfenbenskystens inspektarer en
inspektionsrapport. Fereren af EU-fartgilet kan anfere eventuelle bemagkninger i
inspektionsrapporten. Inspektionsrapporten underskrives af den inspekter, som udarbejder
rapporten, og af EU-fartgjets forer. Fartgjsfarerens underskrift af inspektionsrapporten
indskramnker ikke rederens ret til at forsvare sig i forbindelse med overtraedel sesproceduren.
Naggter han at underskrive dokumentet, skal han skriftligt praecisere hvorfor, og inspektaren
anfgrer "underskrift naggtet”. De Elfenbenskystens inspekterer giver EU-fartgjets farer en
kopi af inspektionsrapporten, inden de forlader fartgjet.

2.4 Farere af EU-fartgjer, der lander eller omlader fangster i en af Elfenbenskystens havne,
skal tillade tjenestemsand fra Elfenbenskysten, der er beherigt befuldmasgtiget og kan
identificeres som fiskeriinspektion og -kontrol, at kontrollere disse aktiviteter. Efter hver
inspektion og kontrol udstedes der en attest til fartgjets farer.

2.5 Elfenbenskysten kan give EU tilladelse til at deltage i inspektionerne som observater.
3. Omladning

3.1. EU-fartgjer, som gnsker at foretage omladning af fangster i Elfenbenskystens farvande,
ger dette i en af Elfenbenskystens havne og/eller havnes red.

3.2. Fartgjernes redere skal mindst 24 timer i forvejen meddele Elfenbenskystens kompetente
myndigheder f@lgende oplysninger:

— de omladende fiskerfartgjers navne

— transportfartgjets navn, IMO-nummer og flagstat
—maangden (i ton) af hver art, der skal omlades

— omladningsdato og -sted.

3.3. Omladning betragtes som udsegjling af Elfenbenskystens fiskerizone. Fartgjsfarerne skal
derfor sende deres fangstopgerelser til Elfenbenskystens kompetente myndigheder og
meddele, om de agter at fortsadte fiskeriet eller forlade Elfenbenskystens fiskerizone.

34. Al anden omladning af fangster end naevnt i ovenstdende punkter er forbudt i
Elfenbenskystens fiskerizone. Ved overtradelse af denne bestemmelse, kan overtraaderen
idemmes sanktioner efter Elfenbenskystens gad dende lovgivning.

KAPITEL IX
Satellitbaser et fartgj sover vagningssystem (FOS)
1. Fartgjspositionsmeldinger - FOS

EU-fartgjer med fiskerilicens skal, nér de befinder sig i Elfenbenskystens fiskerizone, vage
udstyret med et satellitbaseret fartgjsovervagningssystem (FOS), som sikrer automatisk og
|gbende transmission hver time af fartgjernes position til fiskeriovervagningscentret (FOC) i
fartgjernes flagstat.

Hver positionsmelding skal indeholde fglgende oplysninger:
a fartgjets identifikation
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b. fartgjets seneste geografiske position (laagde, bredde) med en fejlmargin pa under
500 m og et konfidensinterval pa 99 %

C. dato og klokkeslad for registrering af position

d. fartgjets fart og kurs.

Hver melding skal opfylde de krav til format, der er fastsat i tillagy 4 til bilaget. Den farste
position, der registreres efter indsgling i Elfenbenskystens fiskerizone, identificeres ved
koden "ENT". Alle efterfglgende positioner identificeres ved koden "POS", bortset fra den
farste position, der registreres efter udsgling af Elfenbenskystens fiskerizone, og som
identificeres ved koden "EXI".

Flagstatens FOC er ansvarlig for automatisk behandling og i givet fald elektronisk
transmission af positionsmeldinger. Positionsmeldingerne registreres pa en sikker made og
opbevaresi tre ar.

2. Fartgjets fremsendelse af positionsmeldinger i tilfadde af driftssvigt i FOS

Fartgsfareren seprger for, at fartgets FOS dtid er fuldt funktionsdygtigt, og at
positionsmeldinger sendes korrekt til flagstatens FOC.

Hvis fartgjets FOS er defekt, skal det repareres eller udskiftes inden en maned. Efter udlabet
af denne frist har fartgjet ikke laangere tilladelse til at fiske i Elfenbenskystens fiskerizone.

Fartgjer, der fisker i Elfenbenskystens fiskerizone med defekt FOS, sender deres
positionsmeldinger med alle obligatoriske oplysninger pr. e-mail, via radio eller pr. fax til
flagstatens FOC mindst hver fjerde time, jf. stk. 1.

3. Sikker fremsendelse af positionsmeldinger til Republikken Elfenbenskysten

Flagstatens FOC sender automatisk de bergrte fartgiers positionsmeldinger til
Elfenbenskystens FOC, sa snart sidstnaevnte har kapaciteten til at modtage disse meldinger.
Flagstatens og Republikken Elfenbenskystens FOC udveksler emailadresser og giver hurtigst
muligt hinanden meddelel se om eventuelle aandringer heraf.

Fremsendelsen af positionsmeldinger mellem flagstatens og Republikken Elfenbenskystens
FOC sker elektronisk gennem et sikkert kommunikationssystem.

Elfenbenskystens FOC underretter hurtigst muligt flagstatens FOC og EU, hvis der ikke
langere regelmaessigt modtages positionsmeldinger for et fartgy med licens, og det
pagaddende fartgj ikke har meddelt, at det er sgjlet ud af fiskerizonen.

4. Funktionsfel i kommunikationssystemet

Republikken Elfenbenskysten er ansvarlig for, at dets elektroniske udstyr er kompatibelt med
det elektroniske udstyr, som flagstatens FOC anvender, og giver hurtigst muligt EU
meddelelse om eventuelle funktionsfegjl i forbindelse med fremsendelse og modtagelse af
positionsmeldinger med henblik pa snarest muligt at fa last det pagad dende tekniske problem.
Eventuelle tvister forelagges for Den Blandede Komité.

Fartgjsfareren betragtes om ansvarlig for enhver pavist manipulation af fartgiets FOS med
henblik pa at forstyrre systemets drift eller forfalske positionsmeldinger. Enhver overtraadelse
straffes efter Elfenbenskystens gaddende lovgivning.

5. AEndring af positionsmeldingshyppighed

Ved begrundet mistanke om overtreedelse kan Republikken Elfenbenskysten sende en
anmodning til flagstatens FOC med kopi til EU om at reducere positionsmeldingsintervallet
for et fartgj til intervaller pa tredive minutter i en vis undersggelsesperiode. Republikken
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Elfenbenskysten skal hurtigst muligt sende dette bevismateriale til flagstatens FOC og EU.
Flagstatens FOC sender hurtigst muligt positionsmeldingerne efter den nye hyppighed til
Republikken Elfenbenskysten.

Nar undersagel sesperioden afsluttes, oplyser Republikken Elfenbenskysten straks flagstatens
FOC og EU herom; de oplyses efterfaglgende om en eventuel opfelgning af denne
undersggel se.

KAPITEL X
Overtraedelser
1. Behandling af overtraedel ser

Alle overtrasdelser, som begas af et EU-fartgj med licens, jf. bestemmelserne i dette bilag,
registreresi en inspektionsrapport. Denne rapport sendes til EU og flagstaten inden for en frist
pa 7 hverdage.

2. Opbringning — informationsmade

EU-fartgjer, der har begaet en overtrasdel se, kan palaagges at indstille fiskeriet og, hvis fartgjet
befinder sig pa havet, anlgbe havn i Elfenbenskysten.

Republikken Elfenbenskysten giver EU meddelelse om enhver opbringning af EU-fartgjer
med licens senest 24 timer efter opbringning. Sammen med en sadan meddel el se fremlaggges
der bevismateriale for den pagad dende overtraadel se.

Inden der tradfes foranstaltninger over for fartgjet, fartgjsfareren, besagningen eller lasten,
bortset fraforanstaltninger, der skal sikre beviserne, udpeger Republikken Elfenbenskysten en
efterforsker og arrangerer pa anmodning af EU senest én arbejdsdag efter meddelelsen om
fartgjets tilbageholdel se et informationsmede for at fa belyst de forhold, der farte til fartgjets
tilbageholdelse, og for at informere om de foranstaltninger, der vil kunne blive truffet.
Fartgjets flagstat kan sende en reprassentant til sdanne informationsmeder.

3. Sanktioner i forbindelse med overtraadel se — Maeglingsprocedure

Sanktionen for overtraadelsen fastsedtes af Republikken Elfenbenskysten efter gaddende
national lovgivning.

Hvis en overtraadelse skal afgeres ved en retlig procedure, indledes der, inden en sadan
procedure ivagksadtes, og forudsat at der ikke er begdet nogen kriminel handling, en
magglingsprocedure mellem Republikken Elfenbenskysten og rederen eller dennes
repraesentant for at bestemme sanktionens art og sterrelse. Reprassentanter for fartgjets
flagstat og EU kan deltage i en sidan magglingsprocedure. Magglingsproceduren afsluttes
senest 3 dage efter meddelel sen om fartgjets opbringning.

4. Retlig procedure - Bankgaranti

Hvis maeglingsproceduren dar fejl, og overtraadelsen indbringes for den ansvarlige retlige
myndighed, stiller det overtraadende fartgjs reder en bankgaranti i en bank udpeget af
Republikken Elfenbenskysten pa et belgb, der fastsadtes af Republikken Elfenbenskysten, og
som skal dakke udgifterne i forbindel se med fartgjets opbringning, den forventede bade og en
eventuel erstatning. Bankgarantien frigives ferst, nar den retlige procedure er afsluttet.

Bankgarantien frigives og betales tilbage til rederen staks efter domsafsigel sen sal edes:

a det fulde belgb, hvis der ikke er idamt nogen sanktion

b. saldobel gbet, hvis der idemmes en sanktion i form af en bade, der er mindre end den
stillede bankgaranti.

20

DA



DA

Republikken Elfenbenskysten underretter EU om resultatet af den retlige procedure senest 7
hverdage efter domsafsigelse.

5. Frigivelse af fartg) og bessatning

Fartgjet og dets bessetning kan forlade havnen:

— efter at de forpligtelser, som falger af magglingsproceduren, er opfyldt, eller
— efter at der er stillet bankgaranti.
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Tillaeg

1. Licensansagningsskema

2. Fiskeridatablad

3. ICCAT-logbog

4. FOS-positionsmel dingens format

5. Elektronisk registrering af fiskeri (ERS).
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Tillaeg 1 - Skema til ansggning om licens
FISKERIAFTALE ELFENBENSKYSTEN - DEN EUROPZISKE UNION
ANSAGNING OM FISKERILICENS

| - ANSZGER

1 REOEIS NAVN ... s Nationalitet: .......cccovvvneiinrnennnes

2. Navn pa reders sammens utning eller reprasSeNtant: ...........c.oceveueecueeeeueeseieetes e sesssesssaes e sesses s

3. Adresse for reders sammenslutning eller reprassentant: ..........oocooveiierenenee e

4. T e FAX: it

5. Fartg) SFArereNS NAVN: ....cccovvveiieeeer e Nationalitet: .......ccceorvevrernereeenn

I - FART@J OG FARTQJISIDENTIFIKATION

1 FAIT@IEES NMAVIN: ...ttt h et b et et h e s e e st e b et eaese e R e e Rt se e b e ket e bt seene b e seeb et et b e e ebe b ne s

2. [ = 0 = SRS

3. Eventuelt tidligere flag: ..o

4. Dato for erhvervelse af NUVBIENdE flag: ... ....vi e e

5. HaVNEKENINGSNUMMIEL: ..ottt sn s sesenis

6. Registreringshavn: .........ccocoveveeeeeiesneranenns MMSL:

7. BYQUEA OF -SEE: .....oocvecvcvercte ettt sttt s sttt bbbt et ae b ettt aenaneas

8. Radiokaldesignal: ..........cccccoevuriricininnnns RadiOfFEKVENS: ...

9. Byggemateriale: std O Treed Polyester I Andet O

Il - FART@JETS TEKNISKE SPECIFIKATIONER OG UDSTYR

1 Langde overat : ......ccoeviceieneceee e Bredde: ....c.cveiieeiieese e

2. Tonnage (UALrYKE i GT LONAON): ....ocveieiiiieicieiiteieeste ettt sa et se bt ese s sesbesaesesaesesbeseesenes

3. Hovedmotorens maskineffekt i hk: : ................ MagKe: ..o TYPE! i

4, Fart@gStype: ...ccooeeeeereeeeee e FiSKeriKategori: ......covvvererireeeree e

5. LIS S =0 1o = OSSPSR

6. Fiskeriomrader: ......oocveeeereeeeneeeeeeneeseee e Y 4 (= U

7. SAMIEL DESTENING: ...vvieeeeteie ettt

8. Opbevaringsmetode om bord: Fersk O Kaling O Blandet O Frysning O

9. Indfrysningskapacitet pr. d@gn (T0NS): ......ccciiueiriniee e st ee

10. LastrumskapaCitet: .........coevvvevenireeesesese e ANtal: oo

Udfaadigeti ......ccoveveniiiiiiin JAeN o

ANSAEErS UNAErsSKITL ... v
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Tillaeg 2 - Datablad

NOTFARTQJER MED FRYSEANLAG TIL TUNFISKERI OG LANGLINEFARTQJJER

1. Fiskerizone:

Uden for 12 sgmil fra basislinjen.

2. Tilladte fiskeredskaber:

Not
Flydeline

3. Forbudtearter:

I henhold til konventionen om beskyttelse af migrerende arter og ICCAT's resolutioner er fiskeri efter brugde
(Cetorhinus maximus), stor hvid haj (Carcharodon carcharias), storgjet raavehg (Alopias superciliosus), hammerhaj af
Sphyrnidae-familien (undtagen huehammerhaj), oceanisk hvidtippet haj (Carcharhinus longimanus) og silkehaj
(Carcharhinus falciformis) forbudt. Fiskeri efter sandtigerhaj (Carcharias taurus) og graéha (Galeorhinus galeus) er
forbudt.

De to parter holder samrdd i Den Blandede Komité for at ajourfere denne liste pa grundlag af videnskabelige
anbefalinger.

4.  Tilladt tonnage/afgifter:

41. Yderligereafgift pr. ton fangst 35 EUR/t

5390 EUR for 154 tons for notfartgjer

4.2. Fast alig afgift: 1 960 EUR for 56 tons for langlinefartgjer

28 notfartgjer

4.3. Antal fartgjer med fiskeritilladel se: 10 langlinefartgjer
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Tillaeg 3 — Fiskerilogbog

ICCAT-LOGBOG FOR TUNFISKERI

Langline
Levende agn
Not
I : 2 Trawl
Fart@JetS NAVIN: .....eiie i et et Bruttotonnage: Méned | Dag Ar Havn
|Flagstat: Kapacitet (IONS): .......vviiiiii i
JRegistreringsnummer: Fartgjsfarer:
BREUEN: ... | ANtEl DesEENiNgSMed] emmer: HIJEMKOMST:
AGIESSE! ..ottt e e e e e Rapporteringsdato:
Antal fiskedage:
Antal havdage:
Fangstrejse nr.:
Antal kast/sad:
Fangster
Dato Omréde Antal kroge
Anvendt agn)
Vandtem
pe;/r:jur Fiskeriindsats| ~ Atlantisk tun (Stribet marlin)
(3]
g g Ovet;lade Gulfinnet tun| (Storgjettun) | (Hvidtun) | (Svaadfisk) (Hvid marliny | (Sort marlin) - Bugstribet bonit latpr.dag | % =
o ] Antal kroge (Sejlfisk) =, I k]
Méned| Dag 3 S Thunnus (Blandede fangster) T % B
g 8 0 g o 8 (Andet)
- thynnus eller Thunnus Thunnus Thunnus Xiphias Tet Makaira Istiophorus albicane Katsuwonus -
raptunus dl .
) ) o er platypterus . (veggt dlenei
maccoyi albacares obesus alalunga gladius audax eller indica pelamis kg)
albidus
Anta | Veamgtkg | Anta | kg | Antal Kg | Antal | kg | Antal kg Antal kg Antal kg Antal kg Antal kg Antal kg Antal | kg

DA
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|LANDEDE MANGDER (I KG)

Bemaakninger

1- Der anvendes ét ark pr. méned og én linje pr. dag.

2 - Efter hver fangsirejse sendes en kopi & logbogen il repraesentanten eler
til ICCAT, Célle Corazén de Maria, 8, 28002 Madrid, Spanien

DA

3 - Ved "dag" forstés den dag, hvor langlinen sadtes.

4 - "Omréde’ visr fartgets position. Afrund minutter og angiv breddegrad og
leangdegrad. Husk at anfare N/Sog @/V.

26

5 - Den nederste linje - landingsveegt - skal ferst udfyldes ved rejsens afslutning. Det er den
faktiske vesgt ved landing, der skal anfares.

6 - Alle oplysninger i denne logbog vil blive behandlet strengt fortroligt.
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Tilleeg 4 — FOS-positionsmeldingens for mat

FREMSENDEL SE AF FOS-MEDDELELSER TIL ELFENBENSKYSTEN
POSITIONSMELDING

Data

Recordstart

Destinations-
adresse
Kilde

Nummer

M eddel el sestype

Fartgjets navn

Eksternt
registreringsnum
mer
Radiokaldesignal

EU-flade-
registernummer
Breddegrad

Laengdegrad
Fart

Kurs

Dato

Klokkesl ad

Felt-
kode

SR

AD

FR

RN

™

NA

XR

RC

LT

LG
SP

CO

DA

Tl

Obligato-

risk

[fakultativ

O
@)

O O OO0 O

Bemaar kninger

Systemdata — viser, at ny record starter

Meddelelsesdata - modtagerens Alfa-3-1SO-
|andekode
Meddelelsesdata -  afsenderens  Alfa-3-1SO-
|andekode

Meddelelsesdata — underretningens serienummer |
det relevante ar

Meddel el sesdata — meddelelsestype "ENT", "POS"
eler "EXI"

Fartgjets navn

Fartgjsdata — fartgjets havnekendingsbogstaver og
-nummer pasiden af fartgjet

Fartgjsdata -
radiokaldesignal

fartgjets internationale

Fartgjsdata — entydigt fartgjsnummer i form af
flagstatens Alfa-3-1SO-landekode efterfulgt af et
nummer

Positionsdata — position + 99.999 (WGS-84)
Positionsdata— position + 999.999 (WGS-84)
Positionsdata — fartgjets fart i knob med én decimal

Positionsdata — fartgjets kurs pa en 360°-skala

Positionsdata -  UTC-dato for  position
(AAAAMMDD)

Positionsdata — UTC-klokkeslad for position
(TTMM)
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Record afsluttet ER O Systemdata - viser, at record er afsluttet

Format

Transmission af data struktureres sdledes:

- en dobbelt skrastreg (//) og bogstaverne "SR" angiver starten paen meddelelse
- en dobbelt skréstreg (//) og en feltkode angiver starten pa et datagl ement

- der anvendes en enkelt skrastreg (/) som separator mellem feltkode og data

- datapar adskilles ved et mellemrum

- bogstaverne "ER" og en dobbelt skrastreg (//) angiver record afsluttet.
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Tillaeg 5 - Elektronisk registrering af fiskeri
Elektroniske registrerings- og indber etningssystemer

1. Ethvert EU-fartgj, der fisker i henhold til denne protokol, skal vaae udstyret med et
elektronisk registrerings- og indberetningssystem, herefter kaldet ERS-system (ERS -
Electronic Reporting System), som er operationelt og i stand til at registrere og fremsende data
vedregrende fiskeri, sa lange fartgjet befinder sig i Elfenbenskystens farvande. Et EU-fartgj,
som ikke er udstyret med ERS-systemet, eller hvis ERS-system ikke fungerer, ma ikke
pabegynde fiskeri i Elfenbenskystens farvande.

2. Flagmedlemsstaten og Elfenbenskysten sikrer, at deres nationale fiskeriovervagningscenter
(FOS) er udstyret med edb-udstyr og rader over det programmel, der er ngdvendigt til at sikre
en automatisk fremsendelse af ERSdata i det XML-format, der findes pa
http://ec.europa.eu/cfp/control/codes/index_en.htm, og elektronisk lagring af ERS-data i en
periode pa mindst 3 &r. Enhver andring eller gjourfering af formatet skal vagre identificeret og
dateret og traeder i kraft efter en frist pA 6 maneder.

3. Til fremsendelse af ERS-data anvendes el ektroniske kommunikationsmidler, der forvaltes
af Europa-K ommissionen pa EU's vegne.

4. Parterne sikrer, at ERS-dataene registreres sekventielt.

5. Flagmedlemsstaten og Elfenbenskysten sikrer, at deres FOS udveksler de navne,
elektroniske adresser og telefon- og faxnumre, der métte vaae nyttige. Enhver senere andring
af disse data meddeles hurtigst muligt.

Fremsendelse af ERS-data
6. Ethvert EU-fartgj, der fisker i henhold til denne protokol:

a. farer en elektronisk logbog for hver dag, hvor fartgjet befinder sig i
Elfenbenskystens farvande. Hver art angives ved hjadp af afa-3-FAO-koden, i kilogram
levende vaagt eller i givet fald antal fisk

b. meddeler uanset bestemmelserne i kapitel VII ved hver indsgling i eller udsgling
fra Elfenbenskystens farvande, hvilke maangder der findes om bord for hver af de arter, der er
angivet i fiskeritilladelsen

C. registrerer de fangster, der er taget i Elfenbenskystens farvande, for hver art og hvert
trask med angivelse af fangstmaangder og udsmid. For de arter, der er angivet i
fiskeritilladel sen, skal fartgjsfareren ligeledes angive, hvis der ikke har fundet fangster sted

d. registrerer uanset bestemmelserne i kapitel V de mamgder, der omlades og/eller
landes, for hver art

e. sender elektronisk ERS-datatil sin flagstats FOC inden kl. 23:59 UTC.
7. Fartgjsfareren har ansvaret for, at de registrerede og transmitterede ERS-data er ngjagtige.

8. Flagstaten sikrer, at dens FOC hurtigst muligt sender ERS-dataene til Elfenbenskystens
FOC i overensstemmel se med de procedurer og i det format, der er angivet i stk. 2.

9. Elfenbenskystens FOC:
a. behandler alle ERS-data fortroligt

b. sender ERS-dataene til FOC'en for fartgjets flagstat senest 48 timer efter, at hver
omladning og/eller landing er afsluttet.

Tekniskefe|
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10. Et EU-fartgjs flagstat sikrer, at fartgjsfareren, rederen eller dennes repraesentant hurtigst
muligt underrettes om enhver teknisk fejl i ERS-systemet pa det pagaddende fartg;.

11. Hvis der opstar en teknisk fejl i ERS-systemet, sikrer fartgjsfareren og/eller rederen, at
ERS-systemet repareres eller udskiftesinden en frist pad en méned, efter at fejlen er opstaet.

12. Ethvert EU-fartg], der fisker med et defekt ERS-system, sender hver dag inden kl. 23.59
UCT ERS-dataene til sin flagstat ved hjadp af enhver anden form for elektronisk
kommunikationsmiddel, der er til radighed.

Manglende modtagelse af ERS-data

13. Elfenbenskystens FOC underretter hurtigst muligt den kompetente flagstats FOC og EU
om enhver afbrydelse i fremsendelsen af ERS-data fra et EU-fartgj, som fisker i henhold til
denne protokol.

14. Straks efter modtagelsen af denne underretning undersgger flagstatens FOC hurtigst
muligt, hvorfor ERS-dataene ikke er blevet sendt, og tradfer passende foranstaltninger for at
| @se problemet. Flagstatens FOC underretter hurtigst muligt Elfenbenskystens FOC og EU om
de paviste &rsager og de foranstaltninger, der er truffet for at | @se problemet.

15. Flagstatens FOC sender hurtigst muligt de manglende ERS-data til Elfenbenskystens
FOC.

16. Hvis Elfenbenskystens FOC er ude af drift, meddeler EU pa manedsbasis
Elfenbenskystens myndigheder de aggregerede ERS-data for de EU-fartgjer, der har fisket i
Elfenbenskystens farvande.
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FINANSIERINGSOVERSIGT

FORSLAGETY/INITIATIVETSRAMME

1.1. Forslagetdinitiativets betegnelse

1.2. Bergrt(e) politikomrade(r) inden for ABM/ABB-strukturen
1.3. Fordagetdinitiativets art

14. Md

1.5. Fordagetdinitiativets begrundelse

1.6. Varighed og finansielle virkninger

1.7. Péataankt(e) forvaltningsmetode(r)

FORVALTNINGSFORANSTALTNINGER

2.1. Bestemmelser om kontrol og rapportering

2.2. Forvaltnings- og kontrolsystem

2.3. Foranstaltninger til forebyggelse af svig og uregel maessigheder

FORSLAGETSY/INITIATIVETSANSLAEDE FINANSIELLE VIRKNINGER

3.1. Bergrt(e) udgiftspost(er) i budgettet og udgiftsomréde(r) i den flerdrige
finansielle ramme

3.2.  Andaede virkninger for udgifterne

3.2.1. Sammenfatning af de anddede virkninger for udgifterne
3.2.2. Anslaede virkninger for aktionsbevillingerne

3.2.3. Anslaede virkninger for administrationsbevillingerne

3.2.4. Forenelighed med indevaarende flerarige finansielle ramme
3.2.5. Tredjemands bidrag til finansieringen

3.3.  Andaede virkninger for indteegterne
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1.2

13.

14.
14.1.

14.2.

FINANSIERINGSOVERSIGT

FORSLAGETSY/INITIATIVETSRAMME
For dagets/initiativets betegnelse

Fordag til Radets afgarelse om indgaelse af protokollen mellem Den Europadske
Union og Republikken Elfenbenskysten om fastsadtelse af de fiskerimuligheder og
den finansielle modydelse, der er omhandlet i fiskeripartnerskabsaftalen mellem de
to parter.

Berart(e) politikomrade(r) inden for ABM/ABB-strukturen

11. — Maritime anliggender og fiskeri
11.03 — Internationalt fiskeri og havret

Fordagetd/initiativetsart
O Forslaget/initiativet drejer sig om en ny foranstaltning

O Fordaget/initiativet drejer sig om en ny foranstaltning som opfelgning pa et
pilotprojekt/en for ber edende foranstaltning®

X Fordaget/initiativet drejer sig om en forlaengelse af en eksisterende foranstaltning

O Fordaget/initiativet drejer sig om omleegning af en foranstaltning til en ny
foranstaltning

Mal
Det eller de af Kommissionens flerdrige strategiske mal, som forslaget/initiativet
vedr grer

Forhandlinger om og indgaelse af fiskeriaftaler med tredjelande opfylder det
generelle mal om at give EU-fiskerfladen adgang til fiskeri i omrader inden for
tredjelandes eksklusive gkonomiske zoner og udvikle et partnerskab med disse lande
for a fremme en bagedygtig udnyttelse af fiskeressourcerne uden for EU-
farvandene, samtidig med at der tages hensyn til de miljgmaessige, sociae og
gkonomiske aspekter.

Med fiskeripartnerskabsaftalerne sikres der ligeledes sammenhaang mellem
principperne for den fadles fiskeripolitik og de forpligtelser, der er indgaet i
forbindelse med andre EU-politikker (en bagedygtig udnyttelse af tredjelandes
ressourcer, bekaampelse af ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri (IUU-fiskeri),
integration af partnerlande i den globale gkonomi og en bedre fiskeriforvaltning bade
politisk og finansielt).

Specifikke mal og ber arte ABM/ABB-aktiviteter

Specifikt mal nr. 1

At bidrage til et bagedygtigt fiskeri uden for EU's farvande, at fastholde en
europaa sk tilstedevagelse i fjernfiskeriet og at beskytte den europad ske fiskerisektors
og forbrugernes interesser ved at forhandle om og indga fiskeripartnerskabsaftaler
med kyststater i trad med @vrige EU-politikker.

Bergrte ABM/ABB-aktiviteter

J. artikel 49, stk. 6, litra @) eler b), i finansforordningen.

32

DA



DA

Maritime anliggender og fiskeri, internationalt fiskeri og havret, internationale
fiskeriaftaler (budgetpost 11.0301).
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143.

1.4.4.

1.5
151.

152

153.

Forventede resultater og virkninger

Angiv, hvilke virkninger fordaget/initiativet forventes at fa for modtager ne/méalgruppen.

Protokollens indgéelse bidrager til a opretholde EU-fiskerfartgjernes
fiskerimuligheder i Elfenbenskystens fiskerizone.

Protokollen medvirker ligeledes til at forbedre forvaltningen og bevarelsen af
fiskeressourcerne i kraft af den finansielle statte (sektorstette) til gennemfarelsen af
arlige og flerdrige programmer, som partnerlandene vedtager pa nationalt niveau,
bl.a. angdende kontrol og bekaampelse af ulovligt fiskeri.

Virknings- og resultatindikatorer
Angiv indikatorernetil kontrol af forslagets/initiativets gennemfarel se.

Fiskerimulighedernes udnyttelsesgrad (procentvis andel af fiskeritilladelser, som
udnyttes, i forhold til de muligheder, protokollen giver)

Indsamling og analyse af fangstdata og analyse af aftalens handelsmaessige vaardi

Bidrag til beskadtigelse og mervaadi i EU og til stabilisering af EU-markedet
(kumuleret niveau med andre fiskeripartnerskabsaftal er)

Antal tekniske mader og mader i Den Blandede Komité.

Fordagets/initiativets begrundelse
Behov, der skal opfyldes pa kort eller lang sigt

Protokollen for perioden 2007-2013 udlgber den 30. juni 2013. Det er hensigten at
anvende naavagende protokol midlertidigt fra den 1. juli 2013. For at sikre
kontinuitet i fiskeriet ivaarksadtes en procedure med henblik pa Radets vedtagel se af
en afgarelse om undertegnelse og midlertidig anvendelse af protokollen sidel gbende
med naavaaende procedure.

Den nye protokol vil dbne mulighed for at fastsadte rammer for EU-flédens
fiskeriaktiviteter i Elfenbenskystens fiskerizone, og rederne vil kunne opna tilladel ser
til at fiske i Elfenbenskystens farvande. Desuden styrker den nye protokol
samarbejdet mellem EU og Republikken Elfenbenskysten med henblik pa at fremme
udviklingen af en bazredygtig fiskeripolitik. Den indeholder bl.a. bestemmelser om
fartgjsovervagning ved hjadp af FOS og elektronisk fremsendelse af fangstdata.
Sektorstatten styrkes for at bistd Republikken Elfenbenskysten med at opfylde sine
internationale forpligtelser i henseende til havnestatskontrol.

Mervaadien ved en indsats fra EU's side

Hvis EU ikke indgér den nye protokol, vil der i stedet blive indgaet private aftaler,
som ikke sikrer et bagredygtigt fiskeri. Den Europadske Union hdber ligeledes, at
Republikken Elfenbenskysten i kraft af denne protokol fortsat vil samarbejde
effektivt med EU - bl.a. om bekaampelse af ulovligt fiskeri.

Erfaringer fra lignende foranstaltninger

Pa baggrund af underudnyttelsen af den foregaende protokol har parterne reduceret
fiskerimulighederne. Sektorstetten er styrket i lyset af Elfenbenskystens
fiskeriforvaltnings behov, efter at borgerkrigen i landet fandt sted.
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1.54.

Sammenhaang med andre rel evante instrumenter og eventuel synergivirkning

De midler, der udbetales i medfar af fiskeripartnerskabsaftaler, udger fungible
indtaagter pa partnertredjelandets budget. Dog er gremagkning af en del af disse
midler til gennemfarelse af foranstaltninger inden for rammerne af landets
sektorpolitik en  betingelse for indgdelsen a og opfelgningen pa
fiskeripartnerskabsaftalen. Disse finansielle ressourcer kan forenes med andre
finansieringskilder fra andre internationale bidragydere til gennemferelse af projekter
og/eller programmer, der udferes pa nationalt plan i fiskerisektoren.
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1.6.

1.7.

Varighed og finansielle virkninger

X Fordag/initiativ af begraenset varighed

— X Fordag/initiativ gaddende fra 1.7.2013 til 30.6.2018.

— X Finansiellevirkninger fra 2013 til 2017

O] Fordlag/initiativ af ubegraenset varighed

— Ivagrksadtelse med en indkeringsperiode fra AAAA til AAAA
— derefter gennemferelsei fuldt omfang

Pataenkt(e) forvaltningsmetode(r)’

X Direkte central forvaltning ved Kommissionen

O Indirekte central forvaltning ved uddelegering af gennemf arel sesopgaver til:
— [ forvaltningsorganer

— [ organer oprettet af Fadlesskaberne®

— [ nationale offentligretlige organer/organer med offentlige
tjenesteydel sesopgaver

— [ personer, som har faet palagt at gennemfare specifikke aktioner i henhold til
afsnit V i traktaten om Den Europadske Union, og som er identificeret i den
relevante basisretsakt, jf. finansforordningens artikel 49

[ Delt forvaltning sammen med medlemsstaterne
[1 Decentral forvaltning sammen med tredjelande
[0 Fadles forvaltning sammen med international e organi sationer

7

Forklaringer vedrerende forvaltningsmetoder og henvisninger til finansforordningen findes pa
webstedet BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
Organer omhandlet i finansforordningens artikel 185.
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.3.

FORVALTNINGSFORANSTALTNINGER

Bestemmelser om kontrol og rapportering
Angiv hyppighed og betingelser.

Kommissionen (GD MARE i samarbejde med fiskeriattachéen i Dakar og Den
Europadske Unions delegation i Abijan) serger for lgbende at overvége
gennemfarelsen af denne protokol, issx hvad angar aktgrernes udnyttelse af
fiskerimulighederne og fangststatistikker.

Ved fiskeripartnerskabsaftalen er der desuden fastsat mindst é& mede hvert ar i Den
Blandede Komité, hvor Kommissionen mades med tredjelandet for at drefte aftalens
og protokollens gennemfoarelse og eventuelt tilpasse planlasgningen og i givet fald
den finansielle modydel se.

Forvaltnings- og kontrolsystem
Konstaterederisici

En fiskeriprotokol er forbundet med visse risici, f.eks. i forbindelse med de midler,
der skal bruges til at finansiere fiskeripolitikken (sekundaa planlaggning). Der har
ikke veget problemer af den art i forholdet til Republikken Elfenbenskysten i
forbindel se med protokollens gennemfarelse i perioden 2007-2013.

Pataankt(e) kontrolmetode(r)

Det er fastsat, at der skal feres en dialog om planlaggningen og gennemfarelsen af
sektorpolitikken. Den fadles analyse af resultater, der er naevnt i artikel 3, udger ogsa
en del af disse kontrolmetoder.

| protokollen fastssdtes der derudover specifikke suspensionsklausuler, som
anvendes pa visse betingelser og under naarmere bestemte omstaandigheder.

Foranstaltninger til for ebyggelse af svig og ur egelmaessigheder
Angiv eksisterende og pataankte forebyggelses- og beskyttel sesforanstaltninger.

Kommissionen bestracber sig for at holde en politisk dialog og et samrad med
Republikken Elfenbenskysten i gang for at forbedre forvaltningen af aftalen og gge
EU's bidrag til en baxedygtig ressourceforvaltning. Under alle omstaandigheder
gadder Kommissionens normale budgetmaessige og finansielle regler og procedurer
for ale Kommissionens udbetalinger i henhold til fiskeripartnerskabsaftaler. Det
betyder, at man bl.a. entydigt kan identificere de bankkonti, som den finansielle
modydelse til tredjelandet indbetales pa | den aktuelle protokol fastsadtes det i
artikel 2, stk. 7, at den samlede finansielle modydelse indbetales pa en saalig konto
til Elfenbenskystens statskasse.
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FORSLAGETS/INITIATIVETSANSLAEDE FINANSIELLE VIRKNINGER

3.1. Berart(e) udgiftspost(er) i budgettet og udgiftsomrade(r) i den flerérige
finansielleramme
o Eksisterende udgiftsposter i budgettet
| samme rakkefglge som udgiftsomraderne i den flerdrige finansielle ramme og
budgetposterne.
Udgiftsomr Udgiftens -
adei den Budgetpost art Bidrag
flerdri iht.
fin(z\rnaéilg?e Nummer OB{g!OB Elf—rl'i- K anf(;ietlj o | fratredie finanSf:)rordning-
ramme [Betegnelse ...] landel® landel: lande ;rlls ?.':t;ilifla]{ﬁj
11.0301
2 . o OB NEJ NEJ NEJ NEJ
International e fiskeriaftal er
¢ Nye budgetposter, som der er sggt om
(finder ikke anvendel se)
| samme raekkefal ge som udgiftsomraderne i den flerdrige finansielle ramme og budgetposterne.
Udgiftsomr Budgetpost Ud%i;(tt ens Bidrag
adei den —
fler&rige i rord-
finansielle | Nummer omio8 | TAEFTA | i, | fravede | RO
ramme [Betegnelse ...] lande lande lande artikel 18,
stk. 1, litraaa)
[XX.YY.YY.YY] JA/NEJ | JA/NEJ | JA/NEJ | JA/NEJ

10
11
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OB = opdelte bevillinger / |OB = ikke-opdelte bevillinger.
EFTA: Den Europad ske Frihandel ssammenslutning.
Kandidatlande og, efter omstamdighederne, potentielle kandidatlande pa V estbal kan.
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3.2. Anslaede virkninger for udgifterne

3.2.1. Sammenfatning af de anslaede virkninger for udgifterne

i mio. EUR (tre decimaler)

iftsomrade i flerérige finansiell .
Jetglitseee] ok e_ra el e Nummer Beskyttelse og forvaltning af naturressourcer
ramme: 2
Ar Ar
Ar N2 ArN+2 | ArN+3
GD: MARE N+1 N+4 LALT
2013 2014 2015 2016 2017
* Aktionsbevillinger
Forpligtel
Budgetpostens nummer: 11,0301 orpl .|g ser (N 0,680 0,680 0,680 0,680 0,680 3,400
Betalinger @] 0,680 0,680 0,680 0,680 0,680 3,400
Forpligtel 1
Budgetpostens nummer Orp_lg = 19
Betalinger (29)
Administrationsbevillinger finansieret over bevillingsrammen for
sagprogrammer™
Budgetpostens nummer: 11.010404 ®3) 0,037 0,037 0,037 0,037 0,037 0,185
Forpligtelser slal o717| o717 | 0717 | 0717 | 0,717 3,585
Bevillinger | ALT
til GD MARE , =2+2a
Betalinger s 0717 | 0717 0717 | 0717 | 0,717 3,585
« Aktionsbevillinger | ALT Fopligidser | @ | 0680] 0680| 0680| 0680| 0680] 3,400 |

12

direkte forskning.

DA

Ar N er det &, hvor gennemfarelsen af forslaget/initiativet begynder.
Teknisk og/eller administrativ bistand og udgifter til stette for gennemfarelsen af EU's programmer og/eller aktioner (tidligere BA-poster), indirekte forskning,
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Betalinger (5) 0,680 0,680 0,680 0,680 0,680 3,400
» Administrationsbevillinger finansieret over
bevillingsrammen for ssaprogrammer | ALT © 0.037 0,037 0,037 0.037 0.037 0.185
Bevillinger | ALT Forpligtelser =4+ 6 0,717 0,717 0,717 0,717 0,717 3,585
under UDGIFTSOMRADE 2
i den flerdrige finansielle ramme Betalinger =5+6 0,717 0,717 0,717 0,717 0,717 3,585

(referencebel gb)

Hvis flere udgiftsomr der pavirkes af for slaget/initiativet: (finder ikke anvendelse)
. - Forpligtel ser (4
» Aktionsbevillinger | ALT ,
Betalinger (5
. Administrationsbevillinger finansieret over | o
bevillingsrammen for ssaprogrammer | ALT
Bevillinger | ALT Forpligtelser =4+6
under UDGIFTSOMRADE 1-4
i den flerérige finansielle ramme Betalinger 56

DA
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Udgiftsomradei den flerarige finansielle 5 “ Administration”
ramme:
i mio. EUR (tre decimaler)
Ar Ar
14
ArN N+l ArN+2 | ArN+3 N+4 CALT
2013 2014 2015 2016 2017
GD: MARE
* Menneskelige ressourcer 0,059 0,059 0,059 0,059 0,059 0,295
* Andre administrationsudgifter 0,010 0,010 0,010 0,010 0,010 0,050
| ALT GD MARE Bevillinger 0,069 0,069 0,069 0,069 0,069 0,345

Bevillinger | ALT Foroliotelser | alt =
under UDGIFTSOMRADE 5 (Forpligtelser i “| 0069| 0069| 0069| 0069| 0,069 0,345

. . . . betalinger i alt)
i den flerarige finansielle ramme

i mio. EUR (tre decimaler)

Ar Ar
15
ArN N+l ArN+2 | ArN+3 N+4 ALT
2013 2014 2015 2016 2017
Bevillinger | ALT Forpligtelser 0786| 0786 | 0786| 078 | 0786 3,930

under UDGIFTSOMRADE 1-5

i den flerédri ge finansielle ramme Betalinger 0,786 0,786 0,786 0,786 0,786 3,930
14 Ar N er det &, hvor gennemferelsen af forslaget/initiativet begynder.
15 Ar N er det &, hvor gennemferelsen af forslaget/initiativet begynder.
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3.2.2. Andaede virkninger for aktionsbevillingerne
— O Forslaget/initiativet medferer ikke anvendelse af aktionsbevillinger
— X Forslaget/initiativet medferer anvendelse af aktionsbevillinger som anfert herunder:

Forpligtelsesbevillinger i mio. EUR (tre decimaler)

ArN ,\f;rl ArN+2 ArN+3 @4
I ALT
2013 2014 2015 2016 2017
Der angives mal og
resultater RESULTATER
3 Type Resultat Sam-
ernes lede Samlede
] B ] B B ] B
ke | gow | B Omet | Boiomes| P oomer | F o omes | Foome| T omer| P omot| gl omos
omkosin | < g < g < g < g < g < g < g el i
inger (antal)
SPECIFIKT MAL NR. 1Y...
- Licenser til tonnage 65 6500 0,423 6500 0,423 6500 0,423 6500 0,423 6500 0,423
+ £ial £ Q. CLID+
- Sektorstette 0,253 1 0,253 1 0,253 1 0,253 1 0,253 1 0,253

Subtotal for specifikt mél nr. 1 0,680 0,680 0,680 0,680 0,680 3,400

SPECIFIKT MAL NR. 2...
- Resultat

Subtotal for specifikt mal nr. 2

OMKOSTNINGER | ALT 0,680 0,680 0,680 0,680 0,680 3,400

16 Resultater er de produkter og tjenesteydelser, der skal leveres (f.eks. antal finansierede studenterudvekslinger, antal km bygget vej osv.).

v Som beskrevet i del 1.4.2., "Specifikke mal ..."
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3.2.3. Andaede virkninger for administrationsbevillingerne
3.2.3.1. Resumé
— [ Fordaget/initiativet medfarer ikke anvendel se af administrationsbevillinger.

— X Fordaget/initiativet medfgrer anvendelse af administrationsbevillinger som
anfert herunder:

i mio. EUR (tre decimaler)

Ar Ar
18
ArN . ArN+2 ArN+3 . | ALT
2013 2014 2015 2016 2017
UDGIFTSOMRADE 5
i den flerdrigefinansielle
ramme
Menneskelige ressourcer 0,059 0,059 0,059 0,059 0,059 0,295
Andre 0,010 0,010 0,010 0,010 0,010 0,050
admini strationsudgifter ! ! ! ! ! ’
Subtotal
UDGIFTSOMRADE 5
i den flerrigefinansidle 0,069 0,069 0,069 0,069 0,069 0,345
ramme
Uden for
UDGIFTSOMRADE 5Yi
den flerdrigefinansielle
ramme
Menneskelige ressourcer 0.031 0.031 0.031 0.031 0.031 0,155
Andre
administrationsudgifter 0.006 0.006 0.006 0.006 0.006 0,030
Subtotal uden for
UDGIFIS.OM .RAD.E ol 0.037 0.037 0.037 0.037 0.037 0,185
den flerérige finansielle
ramme
I ALT 0,106 0,106 0,106 0,106 0,106 0,53

Behovet for administrationsbevillinger vil blive daekket ved hjadp af de bevillinger, som GD'et allerede har afsat
til aktionen, og/eller interne rokader i GD'et, eventuelt suppleret med yderligere bevillinger, som tildeles det
ansvarlige GD i forbindelse med den &rlige tildelingsprocedure under hensyntagen til de budgetmaessige
begramsninger.

18
19

Ar N er det &, hvor gennemferelsen af forslaget/initiativet begynder.
Teknisk og/eller administrativ bistand og udgifter til stette for gennemfarelsen af EU's programmer
og/eller aktioner (tidligere BA-poster), indirekte forskning, direkte forskning.
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3.2.3.2. Andéet behov for menneskelige ressourcer

— [ Fordaget/initi

— X Fordaget/initi
anfert herunder:

ativet medfarer ikke anvendel se af menneskelige ressourcer.
ativet medfgrer anvendelse af menneskelige ressourcer som

Overdlag angivesi hele tal (eller med hgjst én decimal)

Ar ArN+4
ArnN N+ ArN+2 ArN+3

2013 2014 2015 2016 2017

¢ Stillinger i stillingsfortegnelsen (tjenestemaend og midlertidigt ansatte)

Kommissionens
repraesentati onskontorer)

1101 01 01 (i hovedsaadet og i

0,35 0,35 0,35 0,35 0,35

11 01 01 02 (delegationer)

11 01 05 01 (indirekte forskning)

10 01 05 01 (direkte forskning)

* Eksternt personale (i fuldtidsakvivalenter: FTE)®

11010201 (KA, V,UNEuU
samlede bevillingsramme)

nder den 01 01 0,1 0,1 0,1

UNE i delegationerne)

11010202 (KA, V, UED, LA og

110104

-

hoved-
22

sadet

-i
delega- 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
tionerne

11010502 (KA, V, UNE -
indirekte forskning)

1001 0502 (KA, UNE, V -
forskning)

direkte

Andre budgetposter (skal angives)

IALT

0,7 0,7 0,7 0,7 0,7

11 angiver det berarte politikomréde eller budgetafsnit.

Personalebehovet vil blive
interne rokader i GD'et,
forbindel se med den arlige

Opgavebeskrivelse:

daskket ved hjadp af det personale, som GD'et allerede har afsat til aktionen, og/eller
eventuelt suppleret med yderligere bevillinger, som tildeles det ansvarlige GD i
tildelingsprocedure under hensyntagen til de budgetmaessige begramsninger.

Tjenestemamnd og midlertidigt ansatte

Forvaltning af (gen)forhandlingsprocessen vedrgrende fiskeripartner-
skabsaftaler og institutionernes godkendelse af forhandlingsresultaterne samt
forvaltning af eksisterende fiskeripartnerskabsaftaler, herunder |gbende
finansiel og operationel overvagning, og administration af licenser

1 sagsbehandler GD MARE + kontorchef/stedfortraadende kontorchef +
sekretariat: anslastil i alt 0,45 person pr. ar

Beregning af omkostninger: 0,45 person pr. & x 131 000 EUR pr. & =

2 KA: kontraktansatte, V: vikarer, UED: unge eksperter ved delegationerne, LA: lokalt ansatte, UNE:
udstationerede national e eksperter.

21

2 Angér isa strukturfonde,

Delloft for eksternt personale under aktionsbevillingerne (tidligere BA-poster).

Den Europadske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL)

og Den Europad ske Fiskerifond (EFF).
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58 950 EUR => 0,059 mio. EUR
Eksternt personale Opfeigning af gennemferelsen af sektorstgtten — KA ved delegation
(Senegal): andastil i alt 0,25 person pr. ar
Beregning af omkostninger: 0,25 person pr. & x 125 000 EUR pr. ar =
31 250 EUR => 0,031 mio. EUR
DA 45 DA




3.24. Forenelighed med indevaaende flerarige finansielle ramme

— X Fordlaget/initiativet er foreneligt med indevaarende flerdrige finansielle ramme

— [ Fordaget/initiativet kraever omlaegning af det relevante udgiftsomrade i den

flerérige finansielle ramme

\ Der redegares for omlasgningen med angivelse af de bergrte budgetposter og bel gbenes starrel se.

— [ Fordaget/initiativet kreever, at fleksibilitetsinstrumentet anvendes, eller at den

flerdrige finansielle ramme revideres™

starrelse.

Der redegares for behovet med angivelse af de bergrte udgiftsomrader og budgetposter og bel gbenes

3.25. Tredjemands bidrag til finansieringen

— X Fordaget/initiativet indeholder ikke bestemmelser om samfinansiering med

tredjemand
— [ Fordaget/initiativet indeholder bestemmelser om samfinansiering, jf. felgende
overdag:
Bevillinger i mio. EUR (3 decimaler)
Ar Der indsadtes flere ar, hvis
ArN N+1 ArN+2 | ArN+3 virkningerne varer langere | alt
(if. punkt 1.6)
Organ, som deltager i
samfinansieringen
(angives)
Samfinansierede
bevillinger | ALT
= JF. punkt 19 og 24 i den interinstitutionelle aftale.
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3.3. Anslaede virkninger for indtasgterne

— X Fordaget/initiativet har ingen finansielle virkninger for indtaegterne
— [ Fordaget/initiativet har felgende finansielle virkninger:

- O for egne indtaggter
- O for diverse indtaggter
i mio. EUR (tre decimaler)
Bevillinger til Forslagets/initiativets virkninger®*
I ndtaegtspost pé budgettet: I;(ﬁ/%gﬁée . ———
sy | A | M| Az | Anws | D st s iiene
Artikel ...

For diverse indtasgter, der er formalsbestemte, angives det, hvilke af budgettets udgiftsposter der

pévirkes.
Det oplyses, hvilken metode der er benyttet til at beregne virkningerne for indtaggterne.

24

DA

a7

Med hensyn til EU's traditionelle egne indtasgter (told, sukkerafgifter) opgives belgbene netto, dvs.
bruttobel gbene, hvorfra opkras/ningsomkostningerne pa 25 % er fratrukket.
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